EU TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE
0598/PPE/200751

Product Electrostatic dissipative protective clothing and additional protective clothing
against heat and flame, and thermal effects of electric arc

Model/Type 6752 Trousers, 6759 Ladies Trousers, 6761 Waistcoat, 6749 Sleeveless
Boilersuit

Trade mark Tranemo

Certificate Holder / Tranemo Textil AB

Manufacturer Box 207, SE-514 24 Tranemo, Sweden

These products comply with the applicable essential health and safety
requirements of Regulation (EU) 2016/425 and standard(s) mentioned below

Standard(s) EN ISO 13688:2013, EN 1148-5:2018, EN ISO 11612:2015 and
EN 61482-2:2020

Additional information ENISO 11612: A1+A2 B1 C1 F1
EN 61482-2: ELIM 12 cal/cm? EBT 16 cal/cm?, APC 1 (4 kA)

This certificate shall be used in conjunction with conformity assessment

procedure module C2 or D.
Validity This certificate is valid until 16 December 2025. e
Certificate Issue 1. Certified since 17 December 2020.
Date of issue 17 December 2020
SGS Fimko Ltd _
Signature EFAE ’
rd é _ j_ R Cvy r/ ).
“Minna Tofeniu Erj Tamméi'é .
Specialist Senior Specialist

The full details of the assessment are given in Certification report No. 0598/PPE/200751/R.
SGS Fimko Ltd is a Notified Body (0598) according to the Personal Protective Equipment Regulation (EU) 2016/425.
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TRANEMO

ADVANCED WORKWEAR

EU Declaration of Conformity

. Article No.

6752, 6759, 6761, 6749

. Certificate No.

0598/PPE/200751

. This Declaration of Conformity is issued under our sole responsibility of the
manufacturer:

Tranemo Textil AB

Box 207

514 24 TRANEMO, SWEDEN

Tel.: +46(0)325 79900

E-mail: info@tranemo.com

VAT. No.: SE 556033-994601

. The products on the certificate are in conformity with the provisions of Council
Regulation (EU) 2016/425 and, where such is the case, with the national standard
transposing harmonised and technical specifications No. noted on the certificate:
0598/PPE/200751

EN 61482-2:2020 Live working - Protective clothing against the thermal hazard of
an Electric Arc - Part 2: Requirements. ,

EN ISO 11612:2015 Protective clothing — Clothing to protect against heat and flame —
Minimum performance requirements

EN 1149-5:2018 Protective clothing — Electrostatic properties — Part 5: Material
performance and design requirements

ENISO 13688:2013 Protective clothing - General requirements

. The certificate is issued by:

SGS Fimko Ltd, No. 0598
Takomotie 8
FI-00380 Helsinki, Finland

. The products on the certificate subjects to the procedure set out in Module D of

Regulation (EU) 2016/425 under the supervision of the notified body:
SGS Fimko Ltd, No. 0598

Tranemo 2024-11-15 %
Likiné reaser

Certification Manager
Tranemo Textil AB

Sida 1/1
Utskriftsdatum: 2024-11-15
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ADVANCED WORKWEAR

Translation key Declaration of Conformity

en
EC Declaration of Conformity
Article No.

Certificate No.

This Declaration of Conformity is issued under our
sole ibility of the r it H

The products on the certificate are in conformity
with the provisions of Council Regulation (EU)
2016/425 and, where such is lhe case, with the

d tr ised and
technical specifi cations No. noted on the certificate:

The certificate is issued by:

The products on the certificate subjects to the
procedure set out in Module D of Regulation (EU)
2016/425 under the supervision of the notified body:

se

EG Fdrsiikran om Overensstimmelse
(Declaration of Conformity)

Artikel nr.

Certifikat nr.

Denna Fé om Over: melse har under
enskilt ansvar utfardats av fillverkaren:

Produkterna pa cemﬁkatet Gverensstammer med

na i F&
om sé ar fallet, med nationell standard som
inférlivar det harmoniserade och tekniska
specifikationsnr noterat p4 certifikat:

Certifikatet & utfardat av:

Produkterna pa certifikatet faller under
kvalitetsforfarande Modul D enligt Férordningen
(EU) 20167425 under tilisyn av det anmalda
organet:

de
EG-Konformititserklirung
Artikel Nr.

Zertifikat Nr.

Dlese Konformnétserklﬂmng wird unlerunserer
tung als Hi

Die Produkte auf dem Zertifikat entsprechen den
Bestimmungen der Verordnung (EU) 2016/425 und,
wenn dies der Fall ist, der auf dem Zertifikat

vermerkten nati und technisch
Spezifikationen.

Das Zertifikat wird ausgestelit von:

Vorbehaltich des Verfahrens gemaB Modul D der
Verordnung (EU) 2016/425 unter Aufsicht der
benannten Stelle:

fr

Déclaration CE de

Article n®

Certificat n®

Lapré dé ion de ¢ est déli

sous la propre responsabilité du fabricant:

Les articles visés par le certificat sont conformes
aux dispositions de la directive, reglement (UE)
20167425 et, Ie cas € é , aux normes r

p ot
techniques, mdlqué sur le certificat:

Le certificat est délivré par:
Régie par la procédure décrite dans le module D du

réglement (UE) 2016/425 sous la surveillance de
l'organisme indiqué;

(EU) 2016/425 och,

no
EC Samsvarserkizring
Artikkelnummer.

Sertifikat nummer,

Denne samsvarserkizeringen er uistedt p& eget
ansver fra produsenten:

Praduktene pa sertifikatet er | samsvar med
bestemmelsene i rédsforordning (EU) 2016/425 g,
dersom dette er tiffeile, med den nasjonale standard
som overferer harmoniserte og tekniske
spesifikasjoner som er oppgitt pa sertifikatet:

Sertifikatet er utstedt av:

Med forbehold om prosedyren som er angitt i modul
D i forordning (EU) 2016/425 under filsyn av det
meldte organet:

da

CE O klzring
(Declaration of Conformity)

Artikel nr.

Certifikat nr.

Denne overensstemmelseserkleering er udstedt
med fuldt ansvar af producenten:

Produkterne pa certifikatet er | overensstemmelse
med bestemmelsemne | Forordning (EU) 2016/425
og hvor dette er tiifazldet, med den nationale
standard, der indeholder det harmoniserede og
tekniske specifikations nummer noteret p4
certifikatet:

Certifikatet er udarbejdet af:

Produkterne pa certifikatet indgér under kvalitets
proceduren medul D i forordning (EU) 2016/425
under tilsyn af det bemyndigede organs tilsyn:

fi
EU.
Artikkelin nro.

Todistus nro.

Téma i i on annettu

Sertifikaatin mukaiset tuotteet ovat asetuksen (EU)
2016/425 ja asiaa koskevan mahdollisen
kansallisen standardin

A .
mukaisia. Tekninen erittely nro. on huomioitu
sertifikaatissa:

Sertifikaatin on mydntanyt:

Tuotieet ovat tt moduuli D 1

(EV) 20164425 ja

nl
EC Conformiteitsverkiaring
Artikel Nr.

Certificaat Nr.

Deze Confe ing wordt trekt onder
de eigen verantwoordelijkheid van de fabrikant:

D artikelen op het certificaat zijn in

0 ing met de bepali van de
Richtlijn, Verordening (EU) 2016/425 en, indien van
de toepassing, met de nationale norm tot omzetting
van geharmoniseerde en technische specificaties,
aangegeven op het certificaat:

Het cerlificaat is afgegeven door:

Onderworpen aan de pracedure omschreven in
Module D van Verordening (EU) 2016/425 onder
toezicht van de aangemelde instantie:

pt
Declaragfic de conformidade CE
Artigo N

Certificado N°:

Esta Declarag8io de Conformidade é emitida sob
exclusiva responsabilidade do fabricante:

Qs prod: que no p cartificado
estdo em conformidade cam o disposto no
Regulamento (UE) 2016/425 do Conselhe e, se for
© caso, com a norma nacional de transposigdo da
noma hanmonizada e com as especificagdes
técnicas que constam do certificado.

O certificado é emitido por:

Sujeito ao procedimento estabelecido no Médulo D
do Regulamento (UE) 2016/425 sob a supervisdo
do organisme natificado:

es
Declaracién de Gonformidad CE

Arliculo N°:

Certificado N

Lap Decl ién de Confonmidad se expide

bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:

Los p en el p

de las normas ar

certificado guardan

confcnmdad con lo eslableuda en el Reglamento (UE) 2016/425

del Consejo y, en su caso las normas namonales de transposmlén
h o -

en el certificado:

El presente certificado ha sido expedido por:
De idad con el p b

en el Mddulo D del Reglamento {UE) 2016/425 bajo
la supervisién de! organismo notificado:

it
Dichiarazione di conformita CE
Articolo n,

Certificato n.

La presente dichiarazione di conformita viene
emessa sotto la nostra esclusiva responsabilita del
fabbricante:

I prodotti sul certificate sono conformi alle
disposizioni del Regolamento del Consiglio (UE)
2016/425 e, ove del caso, alla norma nazionale che
recepisce le specifiche ammonizzate e tecniche.

N. riportato sul certificato:

Il certificato viene emesso da:
| prodotti sul certificato, soggetti alla procedura

definita nel Modulo D del Regolamento (UE)
2016/425 sotto [a supervisione dell'ente notificato:

cs
ES prohlaseni o shodé
Viyrobku &.
Certifikat &.

Teto prohlaeni o shods vyda
odpovédnost vyrobce:

Vyrobky uvedené v certifikatu jsou ve shodé s
ustanovenimi nafizeni Rady (EU) 2016/425, a
pokud tomu tak je, s narodni normou prejimajici
harmonizované a technické specifikace &, uvedené
v certifikatu:

Certifikét je vydan:
Na vyrabky uvedené v certifikétu se vziahuje postup

stanoveny v modulu D Nafizeni (EU) 2016/425, s
dohledem notifikovaného subjektu:



Translation key Declaration of Conformity

pl

Deklaracja zgodnosci UE {Declaration of
Conformity)

Nr artykulu

Nr certyfikatu

Niniejsza deklaracja zgod i zostata wydana na
nasza wyk dp: Inosé p nta:

Wyroby na certyfikacie sg zgodne z

i Rozpor Rady (UE)
2016/425 oraz, w takim przypadku z krajowa
nomma t
specyfi kaqe onr pudanym na certyfi ksue

Cerlyfikat jest wydany przez:

Wyroby objgte certyfik dl ze
okreslonej w Module D Rozponzqdzema (UE)
2016/425 pod M jednostki notyfik

et
EU vastavusdeklaratsioon
Artikli nr.

Sertifikaadi nr.

See vastavusdeklaratsioon on valjastatud tootja
ainuvastutusel.

Sertifikaadil olevad tooted on kooskétas ndukogu
magruse (EL) 2016/425 sitetega ja kui see on nii,
siis riikliku standardiga, mis vatab le sertjfi kaadile
mérgitud hamoneeritud ja tehnilised kirjeldused,
mille numbrid on lisatud sertifikaadile:

Sertifikaadi valjastaja;
Sertifikaadil nimetatud toodete suhtes kohaidatakse

méamse (EL) 2016/425 moodulls D sétestatud
jér all:

v
EK atbilstibas deklaracija
Raksts Nr.

Sertifikata Nr.

&1 atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja
atbildibu:

Sertifikata noradtie produkti atbilst Padomes
Regulas (ES) 2016/425 noteikumiem un, ja tads ir,
sertifikata noradi tajam nacmnﬁlajam standartam, ar
kuru
specifi kal:uas Nr ka norédr(s seriifikata:

%o sertifikatu izsniedza:

Uz sertifikata norddiajiem praduktiem attiecas
Regulas (ES) 2016/425 D modult |zk|ﬂsﬂté

dii 4z 4

p pazinotas i

It
EB atitikties deklaracija
Straipsnio nr.

Sertifikato nr.

§i almklles deklaracua |sduota mums, kalp
prisiimant i§ 3 ybe

Sertifikate nurodyti gaminiai atitinka Europos
Tarybos reglamento (ES) 2016/425 nuostatus ir,
atitinkamu atveju, nacionalinj standarta,

igyvendinantj damiuosius ir techninius standartus
Nr., nurodytus 8iame serfifikate:

Sertifikatg iSdave:

Sertifikate nurodyli
Reglamento (ES) 2016/425 D modulyje isdestyta
procedira, priZitrint nofifikuotajai jstaigai:

sk
ES vymdseme es o zhode
Clanok &.

Osvedcenie &.

Toto prehlésenie o zhode sa vydava na nasu
vyhradnt zodpovednast ako wyrabcu:

Viyrobky na certifikéte si v stlade s ustanoveniami
nanadenla Rady (EU) 2016/425 aakj je to tak, 8] s

(cou har a

technické speclf kéme ¢,
Toto potvrdenie vydal:
Vyrobky uvedené v certifikate podliehaj postupu

stanovenému v module D nariadenia (EL) 2016/425
pod dohfadom notifikovaného organu:

TRANEMO

ADYANCED WORKWEAR

hr
EC izJava o sukladnosti
Artikla br.

Potvrda br.

Ova Izjava o sukladnosti izdana je na nasu
isklju€ivu odgovomest proizvodaca:

Proizvodi na potwrdi su u skiadu s odredbama

Uredbe Vuets (EU) 2016/425 i, gdje je to sludaj, s
dom kgji prenosi usklad

tehnicke specifikacije br. navedene na potvrdi:

Certifikat izdaje:

Proizvodi na cetifikatu padiijezu postupku
navedenom u Modulu D Uredbe (EU) 2016/425 pod
nadzorom prijavijenog tijela:

hu
EK-megfelel&ségi nyilatkozat
Cikkszam

Tanusftvany szama

A jelen megfelelségi nyilatkozatot a gyarto
kizérélagos feleldssége mellett adjuk ki:

A fanusitva plé termékek megf k az
(EU) 201 5/425 tanécsi rendelet rendelkezéseinek,
és amennyiben ilyen eset all fenn, a harmonizélt és
miiszaki elbirdsokat atiiltets, a !anusltvanyon
feltlntetett szami nemzeti szabvanynak:

A tanGsitvanyt kidllitotta:

A tanusil
szervezet felUgyaIeIe mellen az (EU) 2016/425
rendelet D moduljaban meghatérozott eljaras
hatélya ala tartoznak:

sl
Izjava ES o skladnosti
lena

8. Certifikata

Ta izjava o skladnosti je izdana na i
odgovomost proizvejalea:

lzdelki v certifikatu so v skladu z dolocbami uredbe
Sveta (EU) 2016/425 in, kadar je pnmemo z
nacicnalnim d , ki p: in
tehnitne specifikacije (st je navedena na
certifikatu):

Certifikat je izdal/-a:

lzdelki v certifikatu so predmet postopka,
dologenega v modulu D uredbe (EU) 2016/425 pod
nadzarom priglaSenega organa:

ro
Declaratie de conformitate UE
Avrticolul nr.

Certificat nr.

Aceastd declaratie de conformitate este emisi pe
x derea exclusiva a producstorului

Produsele din certificat sunt in conformitate cu

prevedeerile Regulamentului (UE) 2016/425 al

Consiliului $i, daca este cazul cu standardul
de fficatilor

i tehnice rnentlnnat in certlf cat,
Certificatul este emis de:

Produsele de pe certificat fac obiectul pracedurii
prevézute in modulul D din Regulamentul (UE)
2016/425 sub supravegherea organismului notificat:

mt
Dikjarazzjoni ta’ Kenformita KE
Nru ta’ lartikolu

Nru tac-Certifikat

Din id-Dikjarazzjoni ta’ Konformita qed tinhareg tahit
irresponsabbilta unika taghna tal-manifattur:

Il-produttn fuq |o-cerl|ﬁkat huma konformi mad-
tal-Kunsill (UE)
2016/425 u, fejn ikun i-kaz, mal-istandard
nazzjonali I| jittrasponi l-ispecifikazzjonijiet
armonizzafi u teknici Nru elenkat fug ié-tertifikat:

Ié-certifikat huwa mafirug minn;

Il-prodotti fug i¢-éertifikat soggetti ghall-protedura
stabbiliti fil-Modulu D tar-Regolament (UE)
2016/425 taht is-supervizjeni tal-korp notifikat:

bg
EC [leknapauus 3a cboTBeTCTEME
Cratusita Ne

Ceptudmkar Na

Hacroawara [leknapayyna 3a cLoTBeTCTBIE Co
U38Ba Ha N3KIIOYATENHATA 6TFOBGPHOCT Ha
NPOM3BOAUTENA:

MpoaykTuTe, nocoueHn B cepTndvkaTa, ca B
CLOTBETCTBME C pasnopeabuTe Ha Pernamen (EC)
2016/425 na CbBETa W, KOTATO CITYYasT © TaKLB, €

cTaHAapT, TP
xapuoummpanvn-e W TeXHUudECKkTE cneumtmxauuu
& copTudhmkaTa;

CepTndukaTeT € nsaageH or:

Mp B cepTugbmkaTa ca nf T Ha
npoqsnypa'ra unanoxera B mogyn I oT PernamexT
(EC} 2016/425, noa Hag3sopa Ha HoTUGMYMPaHS

oprau:

el
AfAwaon ouppdpopwons EK
Ap. ApBpo

Ap. MOTOTTOINTIKOY

H mrapoloa SiAwon cuppdppuwang ekdidetal pe
aTroKAEITTIK £UBUYN TOU KATACKEVAOTH:

Ta mpoibvia WoU avapipovial 6To TIGTOTOINTIKG
GuPHOpPLIVVTal pE TIS BIaTageis TOU Kavoviopos
(EE) 2016/425 1ou ZupBouhiou Kai, EpoTov
GUVTPEXEI TETOKI TTEPITITWOT), e TO EBVIKG TrpéTuTo
TIOU PETAPEPE TIS EVAPHOVIGHEVES Kl TEXVIKEG
TpoBIaypapis ap. Tou oNpEIGVETal OTo
TIGTOTOINTIKG:

To moTOTOINTIKG £KBGAMKE OTTé:
Ta TpoiGvIa 0T0 METOTONTIKG UTTAKEIVTGH OT
Biadikasia Tou opiferal oTnv svorrrrn A Tou

xavoviopos (EE) 2016/425 umd v emonreia Tou
KOIVOTIOINUEVOU GPYavIaHol:

is
EB Samraemisyfirlysing

Grein nr.

Vottord nr.

bessi ysing er gefin (it singdngu &
abyrgd framlelbanda

VBrumar | vottordinu eru i samraemi vi6 akvaadin i
tilskipun Evrépubandalagsins reglugers (ESB)
2018/425 og eftir pvi sem vié 4, med innlendum
stddlum sem innleiddir eru i samreemi og eftir
teekniforskriftir stadal nr. & vottordinu:

Petta vottord er gefis Ut af:

Samkveemt ferlinu sem er lyst § einingu D |
reglugend (ESB) 2016/425 undir eftiriiti tilkynnts
adila:

ga
Dearbhu Comhréireachta
Alt. Uimh.

Deimhnit Uimh.

Eisitear an Dearbh( Comhréireachta seo facinar
bhfreagracht aonair monaréra:

T4 na téirgi ar an deimhnil i gcomhréir le fordlacha
Rialachan (AE) 2016/425 6n gComhaire agus, i
gcés inarb amhlaidh, Iels an gcalghdean nalsmnia
lena dt i agus
teicnidla Uimh, a thugtar ar an deimhnii:

Té an deimhniu seo eisithe ag:

Té&na habhair ar an deimhnid faoi réir ag an nés
imeachta at4 leagtha amach i Mod(i D de
Rialachan (EU) 2016/425 faci mhaoirseacht an
chomhlachta fograithe:

TRANEMO TEXTIL AB
Box 207 51424 Tranemo Sweden
Phone +46 (0)325 799 00

Tranemo 2024-03-18



